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A\ Bezpeénostné pokyny

Tento navod si starostlivo precitajte. Navod
na pouzivanie a montazny navod, rovnako
ako doklad s udajmi o spotrebici, si
starostlivo odlozte na neskorSie pouzitie
alebo pre nasledujuceho vlastnika
spotrebica.

Akonahle spotrebi¢ vybalite, pozorne ho
skontrolujte. Pokial bol spotrebic pri
preprave nejakym spdsobom poskodeny,
neuvadzajte ho do prevadzky, kontaktujte
prislusny odborny servis a napiste zapis

o vzniknutych Skodach. V opac¢nom pripade
stracate narok na akékolvek odskodnenie.

Spotrebic je potrebné instalovat v sulade

s prilozenymi pokynmi ur¢enymi na jeho
montaz.

Tento spotrebic je urCeny len na pouzivanie
v domacnosti. Spotrebi¢ pouzivajte len na
pripravu jedal a napojov. Na postup varenia
sa musi dohliadat. Na kratkodoby postup
varenia sa musi nepretrzite dohliadat.
Spotrebi¢ pouzivajte iba v uzavretych
priestoroch.

Tento spotrebiC nie je urCeny na prevadzku
s externymi spinacimi hodinami alebo
dialkovym ovladanim.

Deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami, nedostatkom skusenosti Ci
vedomosti m6ézu tento spotrebié pouzivat
len pod dozorom alebo po pouceni

0 bezpecnom pouzivani spotrebica

a 0 nebezpecenstvach, ktoré pri jeho
pouzivani vznikaju.

Nikdy nedovolte defom, aby sa hrali so
spotrebi¢om. Cistenie a pouzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Nebezpecenstvo poziaru!

Horuci olej a tuk sa mozu rychlo vznietit.
Horuci olej a tuk nikdy nenechavajte bez
dozoru. Ohen nikdy nehaste vodou.
Vypnite varnu zonu. Plamen opatrene
zahaste pokrievkou, hasiacou dekou
alebo podobne.

Varné zony sa velmi rozhorucia. Na varny
panel nikdy neodkladajte horfavé
predmety. Na varny panel neodkladajte
ziadne predmety.

Spotrebi¢ sa rozhoruci. Horlavé predmety
alebo spreje neuskladnujte v zasuvkach
priamo pod varnym panelom.

Varny panel sa samocinne vypne a uz sa
neda ovladat. M&Ze sa stat, Ze sa neskor
neumyselne zapne. Vypnite poistku

v poistkovej skrinke. Zavolajte servis.

Nebezpecenstvo popalenia!

Varné zény a ich okolie, obzvlast pripadny
ram varného panela, sa velmi rozhorucia.
Nikdy sa nedotykajte horucich pléch.

Udrziavajte deti mimo dosahu spotrebica.

Varna zéna hreje, ale ukazovatefl
nefunguje. Vypnite poistku v poistkovej
skrinke. Zavolajte servis.

Kovové predmety sa pri kontakte

s varnym panelom velmi rychlo zahrievaju.
Na varny panel nikdy nepokladajte kovové
predmety, ako napriklad noze, vidliCky,
lyzice alebo pokrievky.

Odpoijte varny panel vzdy po kazdom
pouziti pomocou hlavného vypinaca.
NecCakajte na automatické vypnutie
varného panela, ktoré nastava po detekcii
odobrania nadoby.

Nebezpecenstvo elektrického vyboja!

Je nebezped&né vykonavat neodborné
opravy. Opravy a vymeny chybnych
privodnych kablov smie vykonavat len
nalezite pouceny pracovnik zakaznickeho
servisu. Ak je spotrebi¢ poSkodeny,
vytiahnite zastrcku z elektrickej siete alebo
vypnite prislusny isti¢ v poistkovej skrinke.
Obratte sa na odborny autorizovany
servis.

Pokial by do spotrebi&a vnikla vihkost,
mohlo by to matf za nasledok uraz
elektrickym prudom. Nepouzivajte
vysokotlakovy ani parny CistiC.

Vadny spotfebi¢ mize zpUsobit Uraz
elektrickym proudem. Vadny spotrebic
nikdy nezapinejte. Vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku
v pojistkové skfince. Zavolejte servis.



Praskliny alebo trhliny v sklokeramike
predstavuju nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom. Vypnite poistku
v poistkovej skrinke. Zavolajte servis.

Nebezpecenstvo elektromagnetizmu!

Tento spotrebi¢ zodpoveda smernici

o elektrickej bezpecnosti

a elektromagnetickej kompatibilite. Osoby
s implantovanym kardiostimulatorom alebo
inzulinovou pumpou by vS§ak nemali tento
spotrebi¢ obsluhovat. Nie je mozné zarudit,
ze vSetky tieto zariadenia, ktoré su na trhu,
100 % zodpovedaju platnej smernici

o elektromagnetickej kompatibilite a ze
neddjde k ruseniu, ktoré by ohrozilo
spravnu funkciu kardiostimulatora. K istym
problémom moze dobjst tieZz v pripade osdb
s dalSimi zariadeniami, napr.
nasliuchadlami.

Nebezpecenstvo poruchy!

Tento varny panel je vybaveny ventilatorom
umiestnenym v jeho spodnej Casti.

V pripade, ze je pod panelom ulozny
priestor, nemali by sa dor odkladat drobné
predmety alebo papier. Vtiahnutie tychto
predmetov do ventilatora by mohlo spdsobit
jeho poruchu alebo poskodit systém
chladenia.

Celkovy vzhlad
V nasledujucej tabulke su uvedené najCastejSie posSkodenia:

Medzi uloznym priestorom a vstupom
ventilatora je potrebné zachovat vzdialenost
minimalne 2 cm.

Nebezpecéenstvo poranenia!

Pri vareni vo vodnom kupeli mbézu varny
panel aj varna nadoba prasknut z dévodu
prehriatia. Varna nadoba, ktora je vo
vodnom kupeli, nesmie stat priamo na
dne nadoby s vodou. Pouzivajte len varné
nadoby, ktoré su odolné voci teplu.

Nasledkom pritomnosti tekutiny medzi
dnom hrnca a varnou zénou mdze hrniec
nahle vyskocit do vysky. UdrZujte varné
zony a dna hrncov vzdy suché.

Pri¢iny skéd
Pozor!

Hrubé dna nadob mdzu varny panel poskriabat.

Na varné zony nikdy nestavajte prazdne nadoby. Mézu
sposobit ich poskodenie.

Nikdy neodkladajte hortice nadoby na ovladaci panel, zény
ukazovatelov alebo na ram panela. M6Zu sp&sobit jeho
posSkodenie.

Pad tvrdych alebo Spicatych predmetov na varny panel méze
sposobit jeho poskodenie.

Ak polozite na hordcu varnu zénu alobal a plastovy riad,
dojde k ich roztaveniu. Neodpori¢ame pouzivat na varnom
paneli ochrannu foliu.

Poskodenie Pri¢ina

Opatrenie

éKvmy Rozliate potraviny

Pomocou Skrabky na sklo okamzite odstrante rozliaty pokrm.

Nevhodné Gistiace prostriedky

PouZivajte Cistiace prostriedky urCené pre varné panely.

Poskriabanie Sol, cukor a piesok

Varny panel nepouzivajte ako dosti¢ku na krajanie &i pracovnu dosku.

Drsné dna nadob poskriabu skloke-
ramicku dosku.

Skontrolujte riad.

Strata farby Nevhodné distiace prostriedky

PouZivate Cistiace prostriedky uréené pre varné panely.

Odretie riadom

Hrnce a panvice pri premiestiiovani nadvihuijte.

Opryskanie
cukru

Cukor, prisady s vysokym obsahom Pomocou Skrabky na sklo okamzite odstrante rozliaty pokrm.

Ochrana zivotného prostredia

Likvidacia v sulade s predpismi na ochranou
zivotného prostredia

Obal zlikvidujte v sulade s predpismi na ochranu Zivotného
prostredia.

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s eurépskou
smernicou 2012/19/EU o nakladani s pouZzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny eurépsky (EU) ramec
pre spatny odber a recyklovanie pouzitych zariadeni.

Tipy na usporu energie
Pouzivajte hrnce a panvice s rovnym dnom. Nerovné dna
zvySuju spotrebu energie.

Na malé mnoZstvo pouzivajte mensi hrniec. Velky a malo
naplneny hrniec spotrebuje vela energie.

Hrnce vzdy priklopte pokrievkou vhodnej velkosti. Pri vareni
bez pokrievky sa spotrebuje Styrikrat viac energie.

Varte v malom mnoZstve vody. Setri to energiu. V zelenine sa
navyse uchovaju vitaminy a mineralne latky.

V pravy ¢as prepnite na niz8i vykonovy stupen.



Varenie s indukénym ohrevom

Vyhody

Pri vareni s induk&nym ohrevom sa teplo vytvara priamo v dne
hrnca. Toto prinasa vela vyhod:

m Casova Uspora pri vareni a peéeni. Riad sa zohrieva priamo.

= Uspora energie.

m LahsSie oSetrovanie a Cistenie. Vykypené jedla sa tak rychlo
nepripalia.

= Kontrolovany privod tepla a vy$sia bezpeénost. Indukéna
platiia vytvori a prerusi privod tepla okamzite po kazdej
obsluhe. Ohrev sa prerusi ked nadobu zoberiete z varnej
zony, aj ked' je varna zona este zapnuta.

Riad na varenie

Vhodny riad na varenie

Pouzivajte len riad s feromagnetickym dnom zo smaltovane;j
ocele, liatiny, alebo Specialny induk&ny riad z uslachtilej ocele.
Iné varné nadoby vhodné na indukény ohrev

Existuju varné nadoby vhodné na indukény ohrev, ktorych dno
nie je celé feromagnetické.

Pri pouZiti velkych nadob na
varenie s feromagnetickou plo-
chou, ktora ma mensi priemer,
sa tato feromagneticka plocha
rozohreje. Je teda mozné, ze roz-
vadzanie tepla tu nebude rovno-
merneé.

Nadoby na varenie, ktoré maju
hlinikové &asti v dne, maju zmen-
Senu feromagnetickl plochu,
kvoli Gomu mdze byt privadzany
vykon niz8i alebo kvéli Comu sa
nadoba na varenia pripadne
nebude dat rozpoznat.

Nevhodny riad na varenie

Nepouzivajte riad na varenie z beznej uslachtilej ocele, skla,
keramiky, medi alebo hlinika.

Skuska riadu
Vas riad je vhodny na indukény ohrev, ked dno hrnca alebo

panvice pritahuje magnet. Vyrobcovia hrncov zvy&ajne
oznaduju, Ci je riad vhodny na indukény ohrev.

Dno riadu
Vlastnosti dna nadoby méZzu ovplyvnit vysledok varenia.

Material dna nadoby by mal rovnomerne rozvadzat teplo. Velmi
vhodné je napr. sendvi¢ové dno z uslachtilej ocele.

Prazdne nadoby alebo riad na varenie s tenkym dnom

A Nebezpecenstvo popalenia!

Prazdne nadoby na varenie a riad na varenie s tenkym dnom
nezohrievajte. Prazdna nadoba na varenie sa mdZze tak rychlo
rozohriat, Ze sa nestihne aktivovat bezpecnostné vypnutie

a moze byt dosiahnutd vysoka teplota. Dno nadoby sa mbze
roztavit a sklokeramika varného panela poskodit. Dotknite sa
horucej nadoby na varenie a varnu zénu vypnite. Ak varny
panel po vychladnuti varnej zony nefunguje, zavolajte
zakaznicky servis.

Rozpoznanie polozeného hrnca

Varny panel automaticky rozpozna polohu, velkost a tvar
pouzitého riadu na varenie. Vhodné su velkosti s priemerom 90
az 340 mm.

Upozornenie: Zobrazenie varnych zén sa moéZze lisit od redlnej
velkosti a tvaru riadu na varenie. Je to normalne a neovplyviiuje
to funkciu varného panela.

Zoznamte sa so svojim spotrebicom

Varny panel

Varny panel ma celoploSny indukény ohrev. Mézete riad na
varenie umiestnit lubovolne na celej varnej ploche. Poloha,
velkost a tvar pouzitej varnej nadoby sa automaticky rozpozna.

Upozornenie: Na kaZzdej strane varného panela mézu byt
stucasne v prevadzke len po 2 varné nadoby.

| VyuZiteInd varnd plocha

!
\Dotykovy displej

O Hiavny vypina¢



Dotykovy displej

Dotykovy displej sa da jednoducho ovladat prstami. Aktivujte
pozadovanu funkciu kratkym dotykom prisluSnej plochy
displeja alebo oblasti nad displejom.

Upozornenie: Prislusna funkcia sa pri odtiahnuti prsta aktivuje.

Plochy displeja pre
stupne vykonu 1.0 - 9.0
Funkcia powerBoost booster

Ukazovatel pre rt
Casovac =1

rozpoznanu varnd zonu

Ukazovatel pre
zapnutu varnu zénu

! ! ! !
[ [ [ J

Plochy displeja pre
& Funkcia blokovania pri utierani na Gistenie
= Detska poistka
£\ Funkcia countDown
i Informacie
£ Menu moznosti

Pozor!

Nikdy nedavajte horlcu varnd nadobu do oblasti dotykového
displeja. Elektronika sa m6ze prehriat.

Upozornenie: Displej udrziavajte vZzdy v suchu. Vihkost ma
negativny vplyv na jeho funkciu.

Zobrazenie varnych zén

Rozpoznana varna zéna

Zobrazena varna zona bola
rozpoznana. Varnu zonu vyberiete
dotykom symbolu .

Zvolena varna zéna

Zobrazena varna zéna bola zvolena.
Mbzete nastavit stuper vykonu.

»

Zapnuta varna zéona

Zobrazena varna zona sa zapla. Na
ukazovateli svieti nastaveny stupen
vykonu.

8.0 »I

Iné indikacie

Funkcia rolovania

Pomocou funkcie rolovania mozete zmenit rézne hodnoty
nastavenia, ako stupen vykonu, ¢as trvania a Cas, ako aj dalSie
hodnoty v menu moznosti.

Zvolte najprv hodnotu, ktort chcete nastavit. Dotknite sa plochy
displeja a posuvajte prstom nahor a nadol.

Zobrazena varna zéna sa neda
nastavit.

Mozné priciny:
» Na kazdej strane varného panela

mozu byt v prevadzke sucasne
len po 2 varné zony.

m Varna nadoba nie je vhodna na
induk&ny ohrev.

Ukazovatel zvyskového tepla

Varny panel ma ukazovatel zvySkového tepla, ktory upozorriuje
na hordcu alebo tepld varnu plochu. Ked svieti tato indikacia,
nedotykajte sa varnej plochy. Aj ked je varny panel vypnuty,
svieti na ukazovateli tato indikacia, pokial je varna zéna eSte
horuca.

Varna plocha moéze byt hortca.

Nedotykajte sa jej.




Nastavenie varného panela

V tejto kapitole sa dozviete ako nastavovat varné zény.
V tabulke nastaveni najdete vykonové stupne a &as varenia pre
rézne jedla.

Zapnutie a vypnutie varného panela

Varny panel sa zapina a vypina hlavnym vypinagom.

Zapnutie: Dotknite sa symbolu (D. Ukazovatel nad hlavnym
vypinadom svieti. Po kratkej dobe zapnutia je varny panel
pripraveny na prevadzku.

Vypnutie: Dotknite sa symbolu (. Ukazovatel na displeji
zhasne. VSetky varné zény su vypnuté. Pohotovostny stav je
aktivovany. Pozrite si kapitolu Pohotovostny stav.

Ukazovatel zvySkového tepla svieti dalej, kym nie su varné zény
dostato¢ne vychladnuté.

Upozornenie: Varny panel sa vypne automaticky, pokial su
vSetky varné zény vypnuté dihSie nez 60 sekiund a na
dotykovom displeji nevykonate ziadne nastavenia.

Pohotovostny stav

Po vypnuti varného panela sa pre nastaveny ¢as trvania
aktivuje pohotovostny stav. Svetlo nad hlavnym vypinadom
blika. Az po uplynuti nastaveného C¢asu sa varny panel Uplne
vypne. Pocas pohotovostného stavu mbzete spotrebi¢ znova
zapnut hlavnym vypinacom. Spotrebi¢ je okamZite pripraveny
na prevadzku.

Upozornenie: Postup zmeny trvania pohotovostného stavu
najdete v kapitole menu nastavenia.

Nastavenie varnej zény
Funkciou rolovania nastavte poZzadovany vykonovy stupen.

Vykonovy stupefi 9.0 = najvyssi vykon

Kazdy vykonovy stuperi ma medzistupen. Je oznaceny ako x.5.

Upozornenie: Postup deaktivovania medzistupfiov najdete
v kapitole Menu nastavenia.

Tabulka nastaveni

V nasledujicej tabulke najdete niekolko prikladov. Casy
varenia zavisia od druhu, hmotnosti a kvality potravin. Preto su
mozné odchylky.

Nastavenie stupna vykonu
Varny panel musi byt zapnuty.
1.Varnu nadobu polozte na varnu plochu.

2. Dotknite sa symbolu D varnej zény na displeji. Na
ukazovateli svieti 0.0.

&

3.V priebehu nasledujucich 4 sekind posurite prst hore
a nastavte pozadovany stuperi vykonu.

Vypnutie varnej zony

Posuvajte prst nadol, kym sa nezobrazi 0.0. Varna zéna sa
vypne a zobrazi sa asi po 4 sekundach ako rozpoznana varna
zéna.

Upozornenie: Pri vareni hustych polievok (eintopf) alebo
tekutych jedal, ako su polievky, omacky alebo napoje, sa mézu
tieto jedla nepozorovane rychlo zohriat a vykypiet alebo
vystreknut. Z tohto dévodu sa odportc¢a postupné zohrievanie
na vhodnom stupni vykonu za staleho miesania.

Stupen vykonu

Rozpustanie

Cokolada, poleva, maslo, med 1.0
Zelatina 1.0-2.0
Zohrievanie a udrziavanie tepla

Husté polievka - eintopf (napr. SoSovicovy eintopf) 1.0-2.0
Mlieko** 15-25
Ohriatie parkov vo vode** 3.0-4.0
Rozmrazovanie a zohrievanie

Zmrazeny Spenat 25-385
Gulas, zmrazeny 25-35
Posirovanie, varenie tesne pod bodom varu

Knedle, knedli¢ky 4.5-5.5*
Ryby 4.0-5.0



Stupen vykonu

Biele omacky, napr. beSamelova omacka 1.0-2.0
Srahané omacky, napr. bernskd oméadéka, holandska omadcka 3.0-4.0
Varenie, parenie, dusenie

Ryza 2.0-3.0
RyZa v mlieku 2.0-3.0
Zemiaky varené v Supke 4.0-5.0
Varené zemiaky 4.0-5.0
Cestoviny, rezance 6.0 -7.0*
Eintopf, polievky 35-45
Zelenina 25-35
Zelenina, zmrazena 3.5-45
Varenie v tlakovom hrnci 45-55
Dusenie

Rolady 4.0-5.0
Dusené maso 4.0-5.0
Gulas 3.5-45
Pecenie**

Rezne, prirodné alebo obalované 6.0-7.0
Rezne, zmrazené 6.0-7.0
Kotlety, prirodné alebo obalované 6.0-7.0
Steak (hrubka 3 cm) 7.0-8.0
Prsia z hydiny, (hrubka 2 cm) 50-6.0
Prsia z hydiny, zmrazené 5.0-6.0
Ryby a rybie filé, prirodné 5.0-6.0
Ryby a rybie filé, obalované 6.0-7.0
Ryby a rybie filé, obalované a zmrazené, napr. rybie prsty 6.0-7.0
Scampi a garnaty 7.0-8.0
Jedla na panvici, zmrazené 6.0-7.0
Palacinky 6.0-7.0
Omeleta 3.5-45
Volské oka 5.0-6.0
Smazenie** (150 g - 200 g na jednu porciu v 1-2 | oleja)

Zmrazené vyrobky, napr. zemiakové hranol&eky, kuracie nugetky 8.0-9.0
Krokety 7.0-8.0
Gul6cky z mletého méasa 7.0-8.0
Mé&so, napr. porcie kurcata 6.0-7.0
Ryby, obalované alebo v pivovom cesticku 6.0-7.0
Zelenina, huby, obalované alebo v pivovom cesticku 6.0-7.0
Drobné pecivo, napr. Sisky, ovocie v pivovom cesti¢ku 4.0-5.0

* Dalsie varenie bez pokrievky
** Bez pokrievky



Funkcia powerBoost

S funkciou powerBoost mozete jedla zohriat este rychlejSie.
Funkcia powerBoost kratkodobo zvySuje vykon zvolenej varnej
zony.

Obmedzenia pri pouzivani funkcie
powerBoost

Funkciu powerBoost mdZete aktivovat len raz na pravej a raz
na lavej polovici varného panela. Ked sa zapne dalSia varna
zona alebo uz je v prevadzke, funkcia powerBoost nie je
dostupna, prip. sa funkcia powerBoost deaktivuje a varna zéna
sa vrati na vykonovy stupen 9.0.

booster ||

booster ||

Casovagé (timer)

Casovadom mdzete automaticky vypnut varni zénu po uplynutf
nastaveného Casu trvania.

Nastavenie ¢asu trvania

Musi byt zvolena varna zéna a nastaveny stuperi vykonu.

1. Dotknite sa symbolu I=l. Na ukazovateli varnej zony svieti 00y,
oomin-

2.V priebehu nasledujucich 4 sekidnd posuvajte prstom nahor
alebo nadol a nastavte pozadovany €as varenia v minutach.

Zapnutie a vypnutie funkcie powerBoost
Varna zona musi byt zvolena.

Zapnutie: Posuvajte prstom nahor, kym nie je nastavena
funkcia powerBoost. Na ukazovateli varnej zény sa zobrazi
booster. Funkcia bola aktivovana.

Vypnutie: Posurite sa prstom nadol. Funkcia je deaktivovana.
Ked chcete celkom vypnut varnu zénu, posuvajte prstom nadol,
kym sa na ukazovateli nezobrazi 0.0.

Upozornenie: Za urcitych okolnosti sa funkcia powerBoost
automaticky vypne kvéli ochrane elektronickych komponentov
varného panela pred prehriatim.

3. Vyberte hodiny. PoZadovany &as varenia v hodinach nastavite
posuvanim prsta nahor alebo nadol.

Nastaveny &as varenia sa ulozil. Cas trvania sa na indikAcii
viditelne odpoditava.




Po uplynuti ¢asu trvania

Po uplynuti ¢asu trvania varnud zénu vypnite. Zaznie signal. Na
ukazovateli varnej zony svieti 00:00,, a stupen vykonu 0.0.

Upozornenie. MOZete nastavit ¢as trvania az 9 hodin a 59
minut. Podla nastaveného stupna vykonu sa mbze varna zéna
vypnut aj pred uplynutim ¢asu trvania. Pozri kapitolu
Bezpecnostné vypinanie.

Bezpecnostné vypnutie

Pokial je varna zéna dlho v prevadzke a nezmenite nastavenie,
aktivuje sa automatické bezpecnostné vypnutie.

Varna zéna sa vypne. Na ukazovateli sa objavi ,Varnd zéna bezi
prili§ diho“. Dotknite sa symbolu i. Ukazovatel zhasne. MoZete
znova vykonat nastavenie.

Prenesenie nastaveni

Kratkodoba pamat

Hned ako riad na varenie nadvihnete alebo presuniete na
varnom paneli, vSetky nastavenia varnej zény sa na kratku
dobu (10 - 90 sekund) ulozia. Varna zéna nehreje.

Upozornenie: Pocas trvania kratkodobej pamati mdzete zmenit
nastavenia varnej zony (vynimka: funkcia powerBoost
a Casovac).

Postavte nadobu na varenie pocas trvania kratkodobej pamati
naspat do rovnakej polohy. Nastavenia sa automaticky
prenesu. Varna zéna hreje.

Upozornenia

m Ak sa poloha vyrazne odliSuje od pévodnej polohy, pouZite
funkciu odovzdania.

m Postup zmeny trvania kratkodobej pamati najdete v kapitole
Menu nastavenia.
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Oprava ¢asu trvania: Dotknite sa symbolu -l a nastavte ¢as
trvania.

Vymazanie ¢asu trvania: Dotknite sa symbolu I=| nastavte
naspét na 00, 00..

Kedy sa bezpecnostné vypnutie aktivuje, zavisi od nastaveného
vykonového stupna. DalSie informacie najdete v kapitole
Odstrdnenie poruch.

Funkcia prenasania
S touto funkciou mbéZete nastavenia jednej varnej zony preniest
na novU poziciu varenia.

1. Polozte varnl nadobu podas nastaveného ¢asu
kratkodobého &asovaca na inu poziciu na varnej ploche.
Nova varna zéna sa rozpozna.

7.0 %

A i

Upozornenie: Funkcia prenasania uz nebude k dispozicii,
ked medzitym:

m vykonate nastavenia (s vynimkou nastaveni na varnej zéne
s kratkodobou pamatou)

m varnu nadobu eSte raz presuniete

2. Dotknite sa symbolu T. Nastavenia boli prenesené.




Upozornenie:

Ak sa zobrazi tento symbol na
ukazovateli varnej zdony, nastavenia sa
nedali Uplne preniest. Nadvihnite varnu
nadobu alebo ju presurite na varnej
ploche. Znova nastavte varnud zénu.

0]

Cas
Nastavenie ¢asu

Varny panel musi byt zapnuty.

1. Dotknite sa symbolu 2. Zobrazi sa menu moznosti.

2. Dotknite sa plochy displeja ,Hodiny“. Na ukazovateli sa
zobrazi format ¢asu a nastaveny &as.

3. Zvolte format ¢asu a ¢as nastavte funkciou rolovania.

4. Dotknite sa plochy displeja ,save“ vpravo dolu. Cas je
nastaveny.

Funkcia blokovania pri utierani na Cistenie

Ked chcete utriet displej, zatial ¢o je zapnuty varny panel, mohli
by ste zmenit nastavenia. Aby ste tomu zabranili, vas varny
panel je vybaveny funkciou blokovania pri utierani.

Zapnutie: Dotknite sa symbolu . Zaznie signdl. Displej je na
20 sekund zablokovany. Na ukazovateli sa zobrazi zostavajuci
¢as varenia. Displej mbzZete utriet bez toho, aby ste zmenili
nastavenia.

Detska poistka

Vdaka detskej poistke mdzete zabranit tomu, aby deti nastavili
varnu zénu.

Upozornenie: Ked je zapnuta niektora varna zona, detska
poistka nie je k dispozicii.
Zapnutie a vypnutie detskej poistky

Varny panel musi byt zapnuty.

Funkcia countDown

S funkciou countDown mdZete nastavit ¢as trvania az 9 hodin,
59 minut a 59 sekund. BeZi nezavisle od varného panela.

Funkcia countDown nesluzi na automatické vypnutie varnej
zény.
Nastavenie ¢asu trvania

1. Dotknite sa symbolu £). Na ukazovateli sa zobrazi
0 h 00 min. 00 s.

Vypnutie: Ked chcete pred¢asne vypnut funkciu blokovania pri
utierani, dotknite sa symbolu & a potom plochu displeja
~Vypnite"“.

Upozornenie: Funkcia blokovania pri utierani sa nevztahuje na
hlavny vypinag. Varny panel mdzete kedykolvek vypnut.

Zapnutie: Dotknite sa symbolu <3. Varny panel je
zablokovany.

Vypnutie: Dotknite sa symbolu =<® a potom plochy displeja
,Vypnut*“. Blokovanie je vypnuté.

Upozornenie: Pre detsku poistku su k dispozicii rézne
nastavenia (automaticka, manualna, vypnuta). Ako mézete
zmenit nastavenia, dozviete sa v kapitole Menu moZnosti.

2.V priebehu nasledujucich 10 sekund posuvajte prst nahor
alebo nadol a nastavte poZzadovany ¢as varenia v minutach.

Funkcia countDown

08
09

10... 00.

11
12

11



3.Vyberte hodiny a sekundy. Posuvajte prstom nahor alebo
nadol a nastavte poZzadovany ¢as trvania.

Cas trvania sa na indikdcii viditelne odpogitava.

Po uplynuti ¢asu trvania

Po uplynuti Casu varenia zaznie signdl. Na ukazovateli sa
zobrazi 00.00 . Dotknite sa tohto ukazovatela. Funkcia

£H09:59x i

countDown je vypnuta.

Oprava éasu trvania: Dotknite sa symbolu £\ a nanovo
nastavte Cas trvania.

Vymazanie éasu trvania: Dotknite sa symbolu £\ a potom sa
dotknite plochy displeja ,clear”.

Menu moznosti

Vas spotrebi¢ ma rézne prednastavenia. Tieto prednastavenia
mbzete prispbdsobit svojim vlastnym potrebam.

Upozornenie: Ked je varna zéna nastavena, menu moznosti
nie je k dispozicii.

Nastavenie

Opis / moznosti

Dotykovy displej

Jas dotykového displeja mdzete zmenit a displej kalibrovat. Kalibracia optimalizuje reaként schopnost
displeja na dotyk prstom.

m Jas (svetly*)
m Kalibracia

Hodiny

MoZete nastavit Cas a zvolit format Casu.
m 12 h zobrazenie

m 24 h zobrazenie*

m Cas

Zvukovy signal

Zvukové signadly spotrebi¢a mozete zapnut alebo vypnut.
m Zvukové signaly zap.*

m Zvukovy signal nespravnej obsluhy zap.

m Zvukoveé signaly vyp.

Stav v necinnosti

Trvanie stavu necinnosti mozete nastavit. Po nastavenom c¢ase trvania sa spotrebi¢ Uplne vypne. V stave
necinnosti je spotrebi¢ okamzite pripraveny na prevadzku.

0,5-72 hodin (1 hodina*)

PowerManagement

Celkovy vykon varného panela mozete obmedzit a prispdsobit miestnej elektrickej pripojke. Ked chcete
vykon prisposobit, kontaktujte vasho predajcu.

600-7 200 W (7 200 W*)

Stupne vykonu

MoZete zvolit 9 alebo 17 stupriov vykonu. Pri 17 stuprioch vykonu mézete navysSe volit medzistupne kvli
jemnejSiemu nastaveniu.

m 17 stupniov vykonu*
= 9 stupfiov vykonu

Detska poistka

Varny panel mbzete zablokovat detskou poistkou a zabranit tak, aby ho deti neopravnene pouzivali.
= manuélne* - detska poistka sa musi zapnut a vypnut vzdy manuélne

m automaticky - detska poistka sa aktivuje vzdy automaticky, ked varny panel vypnete

m vypnuté - detskd poistka nie je k dispozicii

Kratkodoby ¢asovac

Mb&zZete nastavit ¢as trvania kratkodobého ¢asovaca. Hned ako sa varna nadoba nadvihne alebo presunie,
vSetky nastavenia varnej zony su ulozené na tento ¢as trvania.

10-90 sekund (30 sekund*)

Jazyk

MoZete si vybrat z 15 jazykov (anglictina*).

Demonstraény rezim

Spotrebi¢ mdZete na demonstracné Ucely pouzit bez funkcie ohrevu. V priebehu 3 mindt po zapnuti
nastavte demonstracny rezim.

m vyp.*
m on (ZAP)

Prednastavenie

V8etky nastavenia mbzete obnovit na vyrobné nastavenia.

* Prednastavenie
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Zmena nastaveni
Varny panel musi byt zapnuty.

1. Dotknite sa symbolu &%. Zobrazi sa menu moZnosti.

2.Ked chcete listovat, dotknite sa symbolu < alebo >.

=9 L i

3. Dotknite sa plochy displeja poZzadovaného nastavenia.
4.Nastavte pozadovanu hodnotu alebo moznost.

&automaticky
4.

Detska poistka 5
3

5. Dotknite sa symbolu ,save“. Nastavenie bolo uloZené.

Kalibracia dotykového displeja

S touto funkciou mbzete prisposobit presnost tlaku vasho prsta
pri zadani na displeji.

Cistenie a osetrovanie

Pokyny nachadzajuce sa v tejto kapitole vam pomozu pri
oSetrovani vasho varného panela. Vhodné Cistiace prostriedky
si mbZete zakupit prostrednictvom zékaznickeho servisu alebo
v elektronickom obchode.

Sklokeramika

Varny panel vycCistite po kazdom vareni. Zabranite tak
pripalovaniu zvySkov.

Varny panel &istite, az ked' je dostato¢ne vychladnuty.

Upozornenie: Dotykovy displej je vopred kalibrovany. Méze
vSak byt potrebna nova kalibracia, aby ste zlepsili presnost
zadania na dotykovom displeji.

1. Dotknite sa symbolu 2. Zobrazi sa menu moznosti.

2. Dotknite sa plochy displeja ,Dotykovy displej“. Na
ukazovateli sa objavia nastavenia jasu a kalibracie.

3. Dotknite sa plochy displeja ,Kalibracia“.
4. Nasledujte instrukcie na displeji.
Dotykovy displej sa kalibroval.

Nastavenie jasu
S touto moznostou mdzete zmenit jas dotykového displeja.

1. Dotknite sa symbolu 2. Zobrazi sa menu moznosti.
2. Dotknite sa plochy displeja ,Dotykovy displej“. Na
ukazovateli sa objavia nastavenia jasu a kalibracie.

3. Dotknite sa plochy displeja ,Jas". Objavi sa ukazovatel
nastavenia jasu dotykového displeja.

8.0 =i

8.0 =

4. Dotykajte sa symbolu + + alebo — a nastavte pozadovany
jas.

8.0 =i

5. Dotknite sa symbolu ,save“. Nastavenie bolo uloZené.

Pouzivajte len Cistiace prostriedky vhodné na sklokeramiku.
Riadte sa pokynmi na Cistenie uvedenymi na obale.

Nikdy nepouzivajte:

neriedené prostriedky na ruéné umyvanie riadu,
Cistiace prostriedky do umyvacky riadu,
abrazivne Cistiace prostriedky,

agresivne gistiace prostriedky ako sprej na gistenie rury
alebo odstranovac skvfn,

drsné Spongie,
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m vysokotlakovy Cisti€ alebo parny Cistic.
Silné znecistenie odstranite najlepsie Skrabkou na sklo, ktord si
mobzete zakupit. Riadte sa pokynmi vyrobcu.

Vhodnu Skrabku na sklo dostanete aj v zékaznickom servise
alebo v nasom internetovom obchode.

Odstranenie poruch

Ak sa vyskytne porucha, ¢asto je spdsobena len nejakou
mali¢kostou. Prv nez zavolate zékaznicky servis, venuijte,
prosim, pozornost nasledujicim pokynom a tipom.

Pokyny, upozornenia a hlasenia chyby

Ak sa vyskytne problém, pokyny, upozornenia alebo hlasenia
chyby sa automaticky zobrazia na displeji.

Upozornenia

Ked si varny panel vyzaduje zmenu aktualnej situacie varenia,
zobrazia pokyny. Pokyny v8ak moZe vyvolat aj sam pouZivatel.
Pozri kapitolu Tlacidlo na vyvolanie informdcii.

1 Varna nadoba nie je vhodna na indukény ohrev

PouZivajte vylu¢ne varné naddoby vhodné na indukény ohrev.

Pokyny zatvorite tak, Ze sa dotknete plochy displeja i.

1 Informacia

Varnd zéna sa moze automaticky vypnut'.
Cas nastavite postvanim prsta nahor
alebo nadol.

Upozornenie: Pokyny sa zobrazuji s modrou Giarou.

Ram varného panela

Aby ste predisli poSkodeniu ramu varného panela, dodrZiavajte,
prosim, nasledujuce pokyny:

m Pouzivajte len teply umyvaci roztok.

= Nové Gistiace Spongie pred pouzitim dékladne premyte.

= Nepouzivajte agresivne alebo abrazivne prostriedky.

m Nepouzivajte Skrabku na sklo.

Varovania

Varovania sa zobrazia, ked sa vyskytnu interné chyby, pri
ktorych sa da varny panel pouzivat len obmedzene. Postupujte
podla pokynov na displeji a varovania zatvorte tak, ze sa
dotknete plochy displeja 1.

1 Obmedzena funk&nost’

S obmedzenou funkénostou mozete varit'. Ked' problém
nadalej pretrvava, vypnite spotrebi¢ vypnutim domovej
poistky alebo isti¢a v poistkovej skrinke a opat’ ho zapnite.
Ak sa indikacia znova zobrazi, zavolajte zakaznicky servis.
[C3]

Upozornenie: Pri niektorych varovaniach sa zobrazi kéd chyby
(napriklad: [C3])

V pripade kontaktovania zakaznickeho servisu uvedte tento
kéd.

Hlasenia chyb
Hlasenia chyb sa zobrazia, ked sa vyskytnu interné chyby
spotrebi¢a, pri ktorych sa spotrebi¢ neda dalej pouzivat.

Odpoijte spotrebi¢ od siete vypnutim domovej poistky alebo
isti¢a v poistkovej skrinke. PoCkajte niekolko sekund a znova
ho zapnite. Ak oznam nezhasne, zavolajte zakaznicky servis.

Systémova chyba

Odpojte spotrebic od siete vypnutim domovej
poistky alebo istica v poistkovej skrinke.

Pockajte niekol'ko sekiind a znova ho zapnite.
Ak oznam nezhasne, zavolajte zakaznicky servis. [CO]

Upozornenie: Pri niektorych hldseniach chyb sa zobrazi kod
chyby (napriklad: [CO])

V pripade kontaktovania zakaznickeho servisu uvedte tento
kod.



Tipy

Problém

Odstranenie problému

Velkost a tvar riadu na varenie sa na dotykovom displeji
nezobrazi spravne.

Odchylky pri zobrazeni riadu na varenie na displeji si normalne
a nemaju vplyv na funkciu varného panela (zvlast maly riad na vare-
nie sa zobrazuje ako kruhova varna zona).

Je mozné, ze dve blizko seba sa nachadzajuce varné zony sa
zobrazia ako jedna varna zoéna. Riad na varenie nanovo rozmiest-
nite.

Riad na varenie nikdy neumiestiujte mimo vyuzitelnej varnej plochy.

Vykonovy stupen varnej zony sa neda zvysit.

Celkovy vykon varného panela bol obmedzeny. Prisp6sobte celkovy
vykon v ,powerManagement” v menu nastavenia.

Velmi velky riad na varenie méZe ovplyvnit maximalny vykonovy stu-
pen na rovnakej polovici varného panela. Riad na varenie nanovo
rozmiestnite.

Funkcia powerBoost bola deaktivovana alebo sa neda aktivo-
vat.

Funkciu powerBoost mdZete aktivovat len raz na pravej a raz na
lavej polovici varného panela. Ked sa zapne dalSia varna zéna
alebo uz je v prevadzke, funkcia powerBoost nie je dostupna, prip.
sa funkcia powerBoost deaktivuje a varna zéna sa vrati na vykonovy
stupen 9.0.

Celkovy vykon varného panela bol obmedzeny. Prisp6sobte celkovy
vykon v ,powerManagement” v menu nastavenia.

Signal zaznie, ked sa na dotykovom displeji nachadza nejaky
predmet.

Odstrante predmet a potvrdte upozornenie na displeji. Znova
mbzete varny panel nastavit.

Nadoba na varenie sa nerozpozna.

Nadoba na varenie je mimo rozsahu vhodnej velkosti. Vhodné su
velkosti s priemerom 90 az 340 mm.

Pod nadobou na varenie sa pravdepodobne nachadza tekutina.
Dbajte na to, aby bolo dno nadoby suché.

Nadoba na varenie pravdepodobne nie je vhodna na indukcny
ohrev.

Varny panel sa automaticky vypne.

Ked na varnom paneli nie je v prevadzke Ziadna varna zéna a dlhsi
¢as nevykonate ziadne nastavenia, varny panel sa automaticky
vypne.

Varna zéna sa neda nastavit.

Na kaZdej strane varného panela mézu byt v prevadzke stcasne
len 2 varné zény.

Nadoba na varenie v strede varného panela obsadi na kazdej
strane varného panela po jednej varnej zone. Na kazdej strane var-
ného panela mozete nastavit len jednu dalSiu varnud zénu.

Nadoba na varenie pravdepodobne nie je vhodna na indukény
ohrev.

Nastavenia varnej zoény sa pri pohybovani nadoby na varenie
nepotvrdia.

Nadobou na varenie pohybujte pomalSie po varnom paneli alebo
pouzite funkciu odovzdania.

Varny panel reaguje nezvyCajne alebo sa uz neda spravne
ovladat.

Spotrebi¢ vypnite domovou poistkou alebo isti¢om v poistkovej
skrinke. Pockajte niekolko sekuind a opét ho zapnite.

Demonstra¢ny rezim

V pripade, ze sa na displeji objavi symbol “Demo*, je potom
aktivovany demonstraény rezim. Spotrebi¢ sa nerozohrieva.
Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete. PoCkajte niekolko
sekund a opét ho zapnite. Potom v priebehu prvych 3 mint
nastavte v menu nastavenia demonstraény rezim.

Tlac€idlo na vyvolanie informacii

Tladidlom na vyvolanie informacii mozete vyvolat doplriujlice
informacie tykajuce sa aktualne pouzitej funkcie. Ked chcete
vyvolat informaciu, dotknite sa plochy displeja i. Zobrazi sa
poznamka. Ked chcete informaciu zatvorit, dotknite sa plochy
displeja i.

1 Informécia

Ked' chcete zmenit vykonovy stuperi, dotknite sa
Cisel a prstom posuvajte hore alebo dolu.

Normalne prevadzkové zvuky varného panela

Indukéna technoldgia spociva vo vytvarani elektromagnetickych
poli. Tieto polia umozriuju, aby teplo vznikalo priamo na dne
varnej nadoby. Hrnce a panvice mézu v zavislosti od spdsobu
ich vyroby vydavat rozne zvuky a vibracie. Tieto zvuky su
popisané takto:



Hlboké bzucanie (ako z transformator)

Tento zvuk vznika pri vareni na vysokom vykonovom stupni.
Pri¢inou je mnozstvo energie, ktoré sa prenasa z varného
panela na nadobu na varenie. Zvuk zmizne alebo zoslabne,
ked sa vykonovy stupeni znizi.

Tiché piskanie

Tento zvuk vznika, ked je nadoba na varenie prazdna. Zmizne,
ked sa do nadoby da voda alebo jedlo.

Praskanie

Tento zvuk vydava riad na varenie, ktory pozostava z réznych
nad sebou leziacich materialov. Vznika preto, lebo plochy, na
ktorych sa stretavaju r6zne materialy, vibruju. Zvuk vznika

v riade na varenie a podla mnozZstva a druhu pripravy jedla
moze byt odlisny.

Hlasné piskanie

Zakaznicky servis

Ak potrebujete spotrebi¢ opravit, je tu pre vas nas zakaznicky
servis.

Cislo vyrobku (E) a vyrobné é&islo (FD):

Pri kontaktovani nasho zakaznickeho servisu vzdy uvedte &islo
vyrobku (&. E) a vyrobné &islo (¢. FD) vasho spotrebica. Typovy
Stitok s ¢islami najdete na doklade s udajmi o spotrebici.

Majte na pamati, Zze navsteva servisného technika nie je

v pripade chybnej obsluhy bezplatna ani po¢as zarucnej lehoty.

Objednavka opravy a porada v pripade poruch

Kontaktné Udaje vSetkych krajin najdete v priloZzenej zozname
sluzieb zakaznikom.

Déverujte kompetentnosti vyrobcu. Zaistite tak, ze opravu
vykonaju vySkoleni servisni technici, ktori maju k dispozicii
origindlne nahradné diely.
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Tento zvuk vydava riad na varenie, ktory pozostava z réznych
nad sebou leziacich materialov a navySe sa pouziva na
najvy$som vykonovom stupni a zaroven na dvoch varnych
zonach. Zvuk zmizne alebo zoslabne, ked sa vykonovy stupen
znizi.

Zvuky ventilatora

Kvéli spravnej prevadzke elektronického systému je potrebna
regulacia teploty varného panela. Z toho dévodu je varny panel
vybaveny chladiacim ventilatorom, ktory sa uvedie do ¢innosti,
aby sa znizila a regulovala teplota elektronického systému.
Ventilator méze dalej bezat aj pri vypnutom spotrebici, ked je
namerana teplota po vypnuti varného panela este vzdy prilis
vysoka.

Opisané zvuky su normalnou sucastou indukcnej technoldgie
a netreba ich vnimat ako nedostatok.
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	: Bezpečnostné pokyny
	Tento návod si starostlivo prečítajte. Návod na používanie a montážny návod, rovnako ako doklad s údajmi o spotrebiči, si starostlivo odložte na neskoršie použitie alebo pre nasledujúceho vlastníka spotrebiča.
	Akonáhle spotrebič vybalíte, pozorne ho skontrolujte. Pokiaľ bol spotrebič pri preprave nejakým spôsobom poškodený, neuvádzajte ho do prevádzky, kontaktujte príslušný odborný servis a napíšte zápis o vzniknutých škodách. V opačn...
	Spotrebič je potrebné inštalovať v súlade s priloženými pokynmi určenými na jeho montáž.
	Tento spotrebič je určený len na používanie v domácnosti a v zodpovedajúcom prostredí domácnosti. Spotrebič používajte výhradne na prípravu pokrmov a nápojov. Spotrebič nenechávajte počas prevádzky bez dozoru.Spotrebič používajt...
	Tento spotrebič nie je určený na prevádzku s externými spínacími hodinami alebo diaľkovým ovládaním.
	Deti od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami, nedostatkom skúsenosti či vedomostí môžu tento spotrebič používať len pod dozorom alebo po poučení o bezpečnom používaní spotrebiča a o n...
	Nikdy nedovoľte deťom, aby sa hrali so spotrebičom. Čistenie a používateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru.
	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Horúci olej a tuk sa môžu rýchlo vznietiť. Horúci olej a tuk nikdy nenechávajte bez dozoru. Oheň nikdy nehaste vodou. Vypnite varnú zónu. Plameň opatrene zahaste pokrievkou, hasiacou dekou alebo podobne.
	Nebezpečenstvo požiaru!

	■ Varné zóny sa veľmi rozhorúčia. Na varný panel nikdy neodkladajte horľavé predmety. Na varný panel neodkladajte žiadne predmety.
	Nebezpečenstvo požiaru!

	■ Spotrebič sa rozhorúči. Horľavé predmety alebo spreje neuskladňujte v zásuvkách priamo pod varným panelom.
	Nebezpečenstvo požiaru!

	■ Varný panel sa samočinne vypne a už sa nedá ovládať. Môže sa stať, že sa neskôr neúmyselne zapne. Vypnite poistku v poistkovej skrinke. Zavolajte servis.
	Nebezpečenstvo popálenia!

	■ Varné zóny a ich okolie, obzvlášť prípadný rám varného panela, sa veľmi rozhorúčia. Nikdy sa nedotýkajte horúcich plôch. Udržiavajte deti mimo dosahu spotrebiča.
	Nebezpečenstvo popálenia!

	■ Varná zóna hreje, ale ukazovateľ nefunguje. Vypnite poistku v poistkovej skrinke. Zavolajte servis.
	Nebezpečenstvo popálenia!

	■ Kovové predmety sa pri kontakte s varným panelom veľmi rýchlo zahrievajú. Na varný panel nikdy nepokladajte kovové predmety, ako napríklad nože, vidličky, lyžice alebo pokrievky.
	Nebezpečenstvo požiaru!

	■ Odpojte varný panel vždy po každom použití pomocou hlavného vypínača. Nečakajte na automatické vypnutie varného panela, ktoré nastáva po detekcii odobrania nádoby.
	Nebezpečenstvo elektrického výboja!

	■ Je nebezpečné vykonávať neodborné opravy. Opravy a výmeny chybných prívodných káblov smie vykonávať len náležite poučený pracovník zákazníckeho servisu. Ak je spotrebič poškodený, vytiahnite zástrčku z elektrickej siete al...
	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!

	■ Pokiaľ by do spotrebiča vnikla vlhkosť, mohlo by to mať za následok úraz elektrickým prúdom. Nepoužívajte vysokotlakový ani parný čistič.
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!

	■ Vadný spotřebič může způsobit úraz elektrickým proudem. Vadný spotřebič nikdy nezapínejte. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky nebo vypněte pojistku v pojistkové skříňce. Zavolejte servis.
	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!

	■ Praskliny alebo trhliny v sklokeramike predstavujú nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom. Vypnite poistku v poistkovej skrinke. Zavolajte servis.
	Nebezpečenstvo elektromagnetizmu!
	Tento spotrebič zodpovedá smernici o elektrickej bezpečnosti a elektromagnetickej kompatibilite. Osoby s implantovaným kardiostimulátorom alebo inzulínovou pumpou by však nemali tento spotrebič obsluhovať. Nie je možné zaručiť, že všet...

	Nebezpečenstvo poruchy!
	Tento varný panel je vybavený ventilátorom umiestneným v jeho spodnej časti. V prípade, že je pod panelom úložný priestor, nemali by sa doň odkladať drobné predmety alebo papier. Vtiahnutie týchto predmetov do ventilátora by mohlo spô...
	Medzi úložným priestorom a vstupom ventilátora je potrebné zachovať vzdialenosť minimálne 2 cm.

	Nebezpečenstvo poranenia!

	■ Pri varení vo vodnom kúpeli môžu varný panel aj varná nádoba prasknúť z dôvodu prehriatia. Varná nádoba, ktorá je vo vodnom kúpeli, nesmie stáť priamo na dne nádoby s vodou. Používajte len varné nádoby, ktoré sú odolné vo...
	Nebezpečenstvo poranenia!

	■ Následkom prítomnosti tekutiny medzi dnom hrnca a varnou zónou môže hrniec náhle vyskočiť do výšky. Udržujte varné zóny a dná hrncov vždy suché.
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	2. Dotknite sa symbolu # varnej zóny na displeji. Na ukazovateli svieti 0.0.
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